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ppartecipaw fdin l-imgieba sesswali mid-donazzjoni tad-demm,
jew inkella jikkostitwixxi biss imgieba sesswali li tesponi lil
persuna ghal riskju gholi li takkwista mard serju li jittieched li
jista’ jigi trasmess mid-demm u li tiggustifika eskluzjoni tempo-
ranja mid-donazzjoni tad-demm ghal perijodu specifiku wara li
tkun intemmet l-imgieba li tesponi ghar-riskju?

(") Diretiva tal-Kummissjoni 2004/33/KE, tat-22 ta’ Marzu 2004, li
timplimenta d-Direttiva 2002/98/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill rigward certi htigiet teknici tad-demm u tal-komponenti tad-
demm (GU Edizzjoni Spedjali bil-Malti, Kapitolu 15, Vol. 08, p. 272)
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Konvenut: Conseil des ministres

Domandi preliminari

(1) L-Artikoli 2(e) u (f), 15, 18, 28 u 29 tad-Direttiva tal-Kunsill
2004/83/KE, tad-29 ta’ April 2004, dwar livelli stabbiliti
minimi ghall-kwalifika u l-istat ta’ cittadini nazzjonali ta’
pajjizi terzi jew persuni minghajr stat bhala refugjati jew
bhala persuni li nkella jehtiegu protezzjoni internazzjonali
u l-kontenut tal-protezzjoni moghtija ('), ghandhom jigu
interpretati fis-sens li mhux biss il-persuna li nghatat, fuq
it-talba taghha, l-istatus ta’ protezzjoni sussidjarja minn
awtorita indipendenti mill-Istat Membru, ghandha tibbene-
fika mill-protezzjoni so¢jali u mill-kura tas-sahha msemmija
fl-Artikoli 28 u 29 ta’ din id-direttiva, izda wkoll il-persuna
barranija li hija awtorizzata minn awtoritd amministrattiva
ta’ Stat Membru li tirrisjedi fit-territorju ta’ dan I-Istat
Membru u li ssoffri minn marda li twassal ghal riskju reali
ghall-hajja taghha jew ghall-integrita fizika taghha jew riskju
reali ta’ trattament inuman jew degradanti meta ma jkunx
jezisti trattament adegwat fil-pajjiz ta’ origini taghha jew fil-
pajjiz fejn tirrisjedi?

(2) Jekk l-ewwel domanda preliminari ghandha tinghata risposta
li timplika li z-zewg kategoriji ta’ persuni li huma deskritti
fiha ghandhom ikunu jistghu jibbenefikaw mill-protezzjoni
so¢jali u mill-kura tas-sahha li huma msemmija fiha, 1-Arti-
koli 20(3), 28(2) u 29(2) ta’ din l-istess direttiva ghandhom
jigu interpretati fis-sens li l-obbligu impost fuq I-Istati
Membri li jichdu inkunsiderazzjoni s-sitwazzjoni specifika
tal-persuna vulnerabbli bhall-persuni dizabbli, timplika li
ghandhom jinghataw lil dawn tal-ahhar benefic¢ji pprovduti
bil-Ligi tas-27 ta’ Frar 1987 dwar il-benefic¢ju ghall-persuni
dizabbli, fid-dawl tal-fatt li ghajnuna sogjali li tiehu inkun-
siderazzjoni d-dizabbli tista’ tinghata abbazi tal-Ligi Bazika
tat-8 ta’ Lulju 1976 dwar centri pubblici ta’ azzjoni socjali?

(") GU Edizzjoni Spegjali bil-Malti, Kapitolu 19, Vol. 7, p. 96.
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